Manuale per I'utente di Dell Photo Printer 540

Fare clic sui collegamenti a sinistra per informazioni sulle caratteristiche e sul funzionamento della

stampante. Per informazioni sull'ulteriore documentazione fornita con la stampante, vedere Ricerca delle
informazioni.

g

Per ordinare le forniture Dell, fare doppio clic sull'icona " sul desktop, visitare il sito Web Dell o effettuare
I'ordine telefonicamente.

Per un servizio ottimale, assicurarsi di disporre del Contrassegno servizio della stampante Dell. Vedere
Express Service Code.

Indicazioni di Nota, Avvertenza e Attenzione

E NOTA: indica importanti informazioni che consentono un migliore uso della stampante.

AVVERTENZA: indica danni potenziali all'hardware o una perdita di dati e descrive come risolvere il
problema.

& ATTENZIONE: indica la possibilita di danni alla proprieta, lesioni personali o morte.

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifica senza preavviso.
© 2004 Dell Inc. Tutti i diritti riservati.

Qualsiasi riproduzione senza |'autorizzazione scritta di Dell Inc. & assolutamente vietata.

I marchi utilizzati nel testo, Dell e il logo DELL sono marchi di Dell Inc.; Microsoft e Windows sono marchi registrati di Microsoft
Corporation.

Altri marchi e nomi commerciali possono essere utilizzati in questo documento per fare riferimento a entita che rivendicano i
marchi e i nomi o i relativi prodotti. Dell Inc. non riconosce alcun interesse proprietario di altri marchi e nomi commerciali.
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Ricerca delle informazioni

Informazione ricercata

e Driver per la stampante
e Documentazione relativa alla
stampante

Informazioni sulla sicurezza

e Configurazione e uso della
stampante

e Manutenzione della stampante

e Informazioni sulla risoluzione
dei problemi

e Contatti Dell

e Informazioni sulla garanzia

e Configurazione della
stampante

e Contrassegno servizio e
Express Service Code (Codice
servizio assistenza immediata)

Riferimento

CD del software Drivers and Utilities

La documentazione e i driver sono gia installati sul computer. E
possibile utilizzare il CD per reinstallare i driver o per accedere alla
documentazione.

Il CD potrebbe includere i file Leggimi contenenti informazioni
aggiornate relative a modifiche tecniche sulla stampante o materiale
di riferimento specifico per tecnici o utenti esperti.

NOTA: gli aggiornamenti piu recenti di driver e documentazione
sono disponibili sul sito support.dell.com.

Manuale per I'utente

NOTA: questo documento € disponibile in formato PDF sul sito
support.dell.com.

Diagramma di impostazione

QS

Contrassegno servizio e Express Service Code




Driver aggiornati della
stampante

Risposte a domande di
assistenza tecnica
Discussioni online con altri
utenti e l'assistenza tecnica
Documentazione relativa alla
stampante

Questa etichetta e posizionata nella parte inferiore della stampante
accanto al numero di serie. Utilizzare il Contrassegno servizio per
identificare la stampante quando si consulta il sito
support.dell.com o si contatta |'assistenza tecnica.

Sito Web dell'assistenza Dell - support.dell.com

NOTA: selezionare la propria regione per visualizzare il relativo sito
di assistenza.

Il sito Web dell'assistenza Dell fornisce vari strumenti online, inclusi:

e Soluzioni - Suggerimenti per la risoluzione dei problemi,
articoli di tecnici e corsi online

e Comunita - Discussioni online con altri clienti Dell

e Aggiornamenti - Informazioni sull'aggiornamento dei
componenti

e Servizio clienti - Informazioni su contatti, stato dell'ordine,
garanzia e riparazioni

e Download - Driver

e Consultazione - Documentazione della stampante e specifiche
del prodotto



Informazioni preliminari

@ Descrizione dei componenti della stampante

Configurazione della stampante

Caricamento della cartuccia

Caricamento della carta fotografica

Modifica delle impostazioni - Premere Menu

Descrizione dei componenti della stampante
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Descrizione

pulsanti

1 | Indicatore luminoso di | Si illumina di colore giallo in caso di errore
errore !

2 | Pulsante di accensione | Serve per I'accensione e lo spegnimento della stampante; quando &
Q} illuminato, la stampante & accesa.

3 | Salva su PC Stabilisce una connessione con il computer che permette di trasferire foto
da schede di memoria, dispositivi di memorizzazione USB o direttamente
dalla fotocamera al computer.

4 | Ruota Serve per ruotare le foto di 90 gradi ogni volta che si preme il pulsante
(solo a scopo di visualizzazione, non modifica I'orientamento della stampa
della foto).

5 | Menu Serve per modificare le impostazioni e personalizzare le opzioni di stampa
(vedere Modifica delle impostazioni - Premere Menu).

6 | Spia della scheda di La spia lampeggia durante il controllo della scheda, poi diventa di colore

memoria verde.

7 | Pulsanti (frecce) di Servono per scorrere le foto e i menu.

spostamento 4 P
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11

Seleziona ¥ Serve per scegliere la foto o I'opzione visualizzata sullo schermo a cristalli

liquidi (LCD).
Annulla b4 Serve per annullare il processo di stampa in corso o tornare al menu
precedente.
Stampa a colori Serve per stampare una copia a colori delle foto selezionate.
Stampa in bianco e Serve per stampare una copia in bianco e nero delle foto selezionate.
nero
p
3
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Componente Descrizione
LCD Serve per la visualizzazione di foto, stato della stampante,

Connettore di alimentazione
Connettore USB al PC ==

Connettore per fotocamera o
dispositivo di memorizzazione USB

Slot per scheda di memoria

Slot per scheda di memoria

Sportello del vassoio della carta

messaggi, menu, opzioni o impostazioni.
Fornisce alimentazione elettrica alla stampante.
Collega la stampante al computer.

Serve per collegare una fotocamera con supporto della tecnologia
PictBridge o altre fotocamere compatibili oppure un dispositivo di
memorizzazione USB.

Slot per schede di memoria Secure Digital (SD), Memory Stick
(MS), MMC (MultiMedia Card) e Smart Media (SM).

Slot per scheda di memoria CompactFlash (CF).

Consente di accedere e inserire il vassoio della carta



Componente Descrizione

Fermo della carta Serve per separare blocchi di stampe ultimate.
Coperchio superiore del vassoio della Serve per raccogliere le stampe ultimate.
carta

Coperchio inferiore del vassoio della carta | Impedisce alla polvere di depositarsi sulla carta fotografica.

Vano cartuccia fotografica Consente di accedere alla cartuccia fotografica e di
caricarla.
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Componente Descrizione
Slot per percorso della | Consente l'uscita della carta fotografica durante i passaggi del processo di
carta fotografica stampa. Non ostruire lo slot. E necessario lasciare uno spazio libero di 12,7

cm.

Aperture per la Permettono I'areazione e il raffreddamento della stampante. Non bloccare le
circolazione dell'aria aperture per la circolazione dell'aria.
Express Service Code Posizionato sulla parte inferiore della stampante. Utilizzarlo per identificare la

stampante quando si consulta support.dell.com o si contatta I'assistenza
tecnica.




Configurazione della stampante

ﬁ NOTA: la stampante Dell Photo Printer 540 supporta Microsoft® Windows® 2000 e Windows XP.

Attenersi alle istruzioni riportate sull'opuscolo Configurazione della stampante per installare I'hardware (e il
software, se la stampante viene utilizzata con un computer). Per la risoluzione dei problemi di
configurazione, vedere Problemi di impostazione.

Caricamento della cartuccia

"4 NOTA: utilizzare solo cartucce fotografiche del pacchetto per stampante fotografica Dell. Non usare
altri tipi di cartucce. Non esporre la cartuccia fotografica a temperature estreme. (Consultare le
informazioni riportate sulla confezione del pacchetto per stampante fotografica.)

1. In caso di allentamento del nastro di stampa, ripristinare la normale tensione premendo la bobina e
ruotandola in senso orario al massimo di un giro e mezzo.

ﬁ NOTA: fare attenzione a non ruotare la bobina piu del necessario. In caso contrario, si potrebbe
ridurre il numero di stampe eseguibili.

2. Aprire il vano della cartuccia.

3. Inserire la cartuccia con il lato dell'etichetta rivolto in alto e la freccia diretta verso la stampante.
Spingere la cartuccia fino a che non si blocca in posizione.



4. Chiudere il vano della cartuccia.

5. Per rimuovere la cartuccia, premere la levetta verde ed estrarre la cartuccia.

E NOTA: la cartuccia fotografica potrebbe bloccarsi se si verifica un inceppamento della carta. Non
tentare di rimuovere la cartuccia senza prima eliminare lI'inceppamento.

E4 NOTA: quando la cartuccia fotografica ¢ in esaurimento, sul display LCD vengono visualizzati
messaggi di avviso e istruzioni per il riordino. Quando la cartuccia consente di stampare solo altre 5
foto, la spia di errore lampeggia.

Caricamento della carta fotografica

E NOTA: utilizzare solo la carta fotografica perforata dei pacchetti per stampante fotografica Dell. Non
utilizzare carta per stampante a getto di inchiostro o altri tipi di carta fotografica. Non rimuovere le
strisce perforate dalla carta fotografica fino a che la stampa non sia ultimata.

1. Se il vassoio della carta € inserito nella stampante, estrarlo.

2. Aprire il coperchio superiore del vassoio della carta.

!

-

3. Aprire il coperchio inferiore del vassoio della carta afferrandolo per i lati come indicato dalle frecce. Non
inserire le dita sotto il coperchio per aprirlo.

— -
-




4. Aprire la carta fotografica a ventaglio per evitare che i fogli aderiscano tra loro.

5. Caricare la carta nell'apposito vassoio con il lato lucido rivolto verso I'alto e il lato con il logo Dell verso
il basso.

E NOTA: non caricare piu di 20 fogli di carta fotografica nel vassoio della carta. Non caricare carta
fotografica ove manchino strisce perforate. Per evitare di lasciare impronte, tenere la carta fotografica

dalle estremita e non toccare il lato lucido.

6. Chiudere il coperchio inferiore del vassoio della carta. Il coperchio superiore del vassoio della carta
deve restare aperto per raccogliere le stampe una volta completate.

7. Aprire lo sportello del vassoio della carta.
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Modifica delle impostazioni - Premere Menu

Premere il pulsante Menu per personalizzare le impostazioni delle foto e della stampante.

Selezione di voci del menu

1. Premere il pulsante Menu.

2. Premere = ¥ finché non compare la voce del menu che si desidera visualizzare sullo schermo, poi
premere Seleziona ('l'" ).

3. Continuare a scorrere “ ¥ fino a evidenziare I'opzione desiderata.

4. Premere Seleziona ('l'" ) e seguire le istruzioni visualizzate sull'LCD.

ﬁ NOTA: I'opzione selezionata viene contrassegnata da un segno di spunta.

Menu Opzioni di stampa

Dal sottomenu Opzioni di E possibile:
stampa:
STAMPA Specificare una modalita di stampa:

e Col ore (predefinita)
e Bianco e nero

LAYOUT Specificare un layout di stampa per un intero processo di stampa:
e 1 foto 4x6/pagi na (impostazione predefinita)
e 1 foto 3, 5x5/pagi na
e 2 foto 5,4x8, 5/ pagi na
e 4 foto 5, 1x7, 6/ pagi na (portafoglio)
e 9 foto 3, 4x5/pagi na

| NDI CE STAMPA Stampare un indice (in miniatura) di tutte le foto sulla scheda (max 25
miniature per foglio)

STAMPA TUTTO Stampare tutte le foto memorizzate sulla scheda di memoria.

Menu Qualita fotografica



Dal sottomenu Qualita
fotografica:

LUM NGCSI TA AUTO

LUM NCSI TA FOTO

MODALI TA COLORI

E possibile:

Specificare il comando di luminosita automatica valido per tutte le
foto:

e On (impostazione predefinita)
o Of

Maodificare il livello di luminosita (solo per la foto corrente)
Premere ¥ ¢ ¥ .

Piu chiara

Chi ari ssima

Nor mal e (predefinita)
Pi U scura
Scurissim

Specificare colori naturali o vivaci:

e Nat ural e (impostazione predefinita)
e \ivace

Menu Visualizzazione foto

Dal sottomenu
Visualizzazione foto:

SEQUENZA | MVAG NI

RUCTA

E possibile:

Visualizzare in sequenza tutte le foto sulla scheda installata. Specificare la
durata di visualizzazione di ciascuna foto. La sequenza di immagini inizia con la
foto visualizzata piu di recente.

e 3 secondi (impostazione predefinita)
e 5 secondi
e 10 secondi

Premere Annulla per interrompere la sequenza di immagini.

NOTA: per stampare una foto mentre € visualizzata, premere Stampa a colori o
Stampa in bianco e nero. Seguire le istruzioni visualizzate per annullare o
ritornare alla sequenza di immagini.

Premere ® per ruotare la foto corrente in senso antiorario.
Premere ® per ruotare la foto corrente in senso orario.

NOTA: la funzione Ruota modifica I'orientamento della foto sullo schermo ma
non sulla stampa.

Menu Gestione foto



Dal sottomenu
Gestione foto:

RI CERCA FOTO

CANC. TUTTE LE
FOTO

SALVA SU PC

E possibile:

Specificare cosa visualizzare sullo schermo quando si installa una scheda o una
fotocamera: la visualizzazione principale delle foto o la struttura in cartelle della
scheda/fotocamera.

e Visualizzazione foto (impostazione predefinita): visualizza le singole foto
memorizzate sulla scheda o nella fotocamera, a partire da quella corrente o da
quella piu recente.

e Visualizz. cartelle: visualizza la struttura in cartelle memorizzata sulla scheda
installata, se presente. Eseguire le ricerche desiderate secondo la procedura
adottata su un computer. Se non esistono cartelle, la ricerca richiama in modo
predefinito I'opzione Visualizzazione foto.

NOTA: questa funzione cancella in modo permanente tutte le foto memorizzate sulla
scheda.

e Cancella tutte le foto dalla nenoria
e Annull a

Stabilisce una connessione con il computer che permette di trasferire foto da schede di
memoria, dispositivi di memorizzazione USB o direttamente dalla fotocamera al
computer. Svolge la stessa funzione del pulsante Salva su PC. Per informazioni, vedere
Salvataggio e copia delle foto sul computer.

Menu Impostazioni stamp.

Dal sottomenu E possibile:

Impostazioni stamp.:

RI PRI STI NA PREDEF. Ripristinare tutte le impostazioni predefinite relative alle foto e alla stampante.
e S
e No

LI NGUA Selezionare una lingua per la visualizzazione.

PAESE Selezionare il paese; verra visualizzato un codice per ordinare pacchetti per

stampante fotografica Dell.
Rl SP. ENERCETI CO Specificare la durata dell'intervallo di inattivitad della stampante che deve

intercorrere prima che si attivi la modalita automatica di risparmio energetico.

1 minuto

5 minuti

10 minuti (impostazione predefinita)
15 minuti

Menu Manutenzione



Dal sottomenu
Manutenzione:

STAMPE RI MASTE

CAMBI A CARTUCCI A

AGE UNG CARTA FOT.

DI AGNOSTI CA STAMP.

E possibile:

Controllare se la cartuccia delle foto & quasi esaurita; in tal caso, vengono
visualizzate apposite istruzioni sullo schermo.
° & 6 - 15 stampe rimaste
° & 1 - 5 stampe rimaste
° {‘81 0 stampe rimaste
Visualizzare istruzioni per cambiare la cartuccia.
Visualizzare istruzioni per aggiungere carta fotografica.

Contribuire a diagnosticare eventuali problemi di qualita della stampa e fornire
informazioni identificative.

e Stanpa di prova
e Contrass. servizio - Visualizza i dati identificativi relativi al
contrassegno di servizio della stampante.



Utilizzo della stampante

@ Stampa senza computer

@ Stampa da computer

Stampa senza computer

Questa sezione descrive come stampare direttamente da una scheda di memoria, un dispositivo di
memorizzazione USB o una fotocamera con supporto della tecnologia PictBridge o un'altra fotocamera
compatibile.

Suggerimenti per la stampa

e Prima di stampare, assicurarsi che I'alimentazione sia collegata e che la cartuccia e la carta fotografica
siano caricate. Per informazioni, vedere I'opuscolo Configurazione della stampante.

e La stampa si avvia quando si preme Stampa. La carta fotografica passa 4 volte durante la stampa. |
primi 3 passaggi applicano gli strati dei colori giallo, magenta e ciano. Il quarto passaggio applica uno
strato del rivestimento trasparente di lunga durata Dell che protegge e conserva la foto.

E NOTE: se la scheda viene rimossa o la fotocamera scollegata durante la stampa della foto corrente, il
processo viene interrotto.

e Per accedere alle opzioni di stampa avanzate (funzioni automatiche di luminosita e colore, layout,
stampe indice, ecc.), premere il pulsante Menu. Per informazioni, vedere Modifica delle impostazioni -
Premere Menu.

Q AVVERTENZA: attendere che la stampa sia conclusa prima di rimuoverla dal vassoio della carta. In
caso contrario, potrebbero verificarsi inceppamenti o problemi di alimentazione della carta e si
potrebbe danneggiare la stampante.

Q AVVERTENZA: non caricare piu di 20 fogli nel vassoio della carta.

Stampa da una scheda di memoria

E possibile stampare direttamente da una scheda CF (CompactFlash), SD (Secure Digital), MS (Memory
Stick), MMC (MultiMedia Card) o SM (Smart Media) oppure da una chiave di memoria USB.

E NOTA: la stampante legge solo un'origine di memoria alla volta. La stampa viene disattivata se
vengono caricate o collegate piu origini di memoria (schede o fotocamera).

Inserimento delle schede di memoria



o AVVERTENZA: inserire le schede di memoria con |'etichetta rivolta verso l'alto.

"4 NOTA: quando viene inserita una scheda di memoria, il computer visualizza un'unita. Le foto presenti
sulla scheda di memoria vengono visualizzate sull'unita solo dopo aver premuto Salva su PC.

"4 NOTA: solo le foto presenti nei primi cinque livelli delle cartelle vengono visualizzate in modalita
Visualizzazione foto. Utilizzare Visualizz. cartelle per scorrere tra le foto ai livelli inferiori.

Schede SM.MS,
MMC, SD

Scheda CF

Selezione delle foto per la stampa

1. Premere ¥ & ® per scorrere le foto. Premere v per selezionare una foto per la stampa. (Premere v
una seconda volta per deselezionarla.)

2. Per stampare pill copie di una foto, premere # @ ¥ per aumentare o ridurre il numero di copie.
Selezionando zero (0) copie, si deseleziona la foto per la stampa.

3. Per selezionare piu foto da stampare, ripetere i passaggi 1 e 2.
Per deselezionare tutte le foto, premere Annulla per 2 secondi.

4. Premere Stampa a colori o Stampa in bianco e nero per avviare la stampa di tutte le foto
selezionate.
Al termine del processo di stampa, tutte le foto vengono deselezionate.
Numero di folo — BT s sewii MW St1ampe rimanenti
=] ; - .
sulla cartuccia fotoprafica
Visvallzza Visualizza foto successiva
foto preceEdente

wleziongto:

Aumentare o ridurre
Foto selezionata —a@ icanend == il numera di copie della
foto corrente

Scelta di un'opzione di layout



1. Premere il pulsante Menu, quindi selezionare Opzioni di stampa — Layout.

2. Premere ¥ & ® per scorrere i layout. Premere v per selezionare un layout.

3. Premere Stampa a colori o Stampa in bianco e nero per avviare la stampa di tutte le foto

selezionate.
Il layout selezionato viene applicato solo alla stampa corrente. Al termine, il layout passa nuovamente

all'impostazione predefinita
1 foto 10x15/pagina.

Visuglizza
layout successivo

i Ehnro hwﬁm — Layout corrente

Visualizza —
layout precedente
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Stampa di un ordine di stampa (foto preselezionate)

Quando si preseleziona o contrassegna le foto per la stampa sulla fotocamera, € possibile creare un ordine di
stampa (DPOF: Digital Print Order File). La stampante rileva I'ordine di stampa e visualizza automaticamente
la serie di foto, consentendo la stampa con la semplice pressione di un pulsante.

1. Inserire la scheda di memoria.

Se la scheda contiene un ordine di stampa, viene visualizzato il seguente messaggio:
"Ordine di stampa trovato. Visualizzare opzioni su fotocamera?"

Visualizza selezionate (Visualizza solo le foto selezionate.)

Visualizza tutte (Visualizza tutte le foto memorizzate sulla scheda.)

2. Evidenziare una scelta, quindi premere Seleziona (v‘/ ).

3. Se e stata selezionata I'opzione Visualizza selezionate, le foto nell'ordine di stampa vengono
visualizzate come selezionate. Premere Stampa a colori o Stampa in bianco e nero per stampare le

foto selezionate definite dall'ordine di stampa oppure utilizzare il pulsante v per modificare I'ordine di
stampa. Se € stata selezionata I'opzione Visualizza tutte, selezionare le foto da stampare come

descritto in Selezione delle foto per la stampa.



Stampa dalla fotocamera con supporto della tecnologia
PictBridge o da un'altra fotocamera compatibile

E possibile stampare foto da una fotocamera con supporto della tecnologia PictBridge o da un'altra
fotocamera compatibile. Assicurarsi che gli slot per le schede siano vuoti prima di collegare il cavo della

fotocamera.

1. Collegare il cavo USB dalla fotocamera al connettore della porta della fotocamera sul lato della
stampante.

Se una foto viene stampata quando si collega il cavo della fotocamera, la fotocamera viene rilevata al
termine dell'operazione di stampa.

2. Se la fotocamera supporta la tecnologia PictBridge, € possibile utilizzare il display della fotocamera per
riesaminare le foto, scegliere le opzioni di stampa e stampare. (In caso contrario, utilizzare il display

LCD della stampante.)

Annullamento della stampa

Per interrompere la stampa, premere Annulla e seguire le istruzioni visualizzate sull'LCD.

La stampa viene annullata al termine dell'operazione di stampa corrente. La stampa non completata viene
espulsa nel vassoio della carta.

Rimozione delle strisce perforate dalle stampe

"4 NOTA: rimuovere le strisce perforate dalle stampe solo al termine dell'operazione di stampa. La carta
fotografica senza strisce perforate non viene alimentata correttamente.

1. Piegare le strisce verso l'alto, quindi verso il basso.

2. Rimuovere ed eliminare tutte le strisce.



Stampa da computer

Suggerimenti per la stampa

Vedere Suggerimenti per la stampa per utili suggerimenti sulla stampa.

Requisiti del sistema operativo basato su Windows

Minimi

Windows 2000 Professional, Service
Pack 2 e 3

Processore Pentium 11

200 MHz

48 MB di RAM

100 MB di spazio disponibile
Porta USB

CD-ROM

Display 800 x 600 [16 bit]

Consigliati

Windows XP Home Edition e Home
Edition, Service Pack 1

Windows XP Professional e
Professional, Service Pack 1

Processore Pentium IV

2 GHz

256 MB di RAM

500 MB di spazio disponibile
Porta USB

CD-ROM

1024 x 68 (32 bit)

Installazione dei driver e del software della stampante

1. Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato alla stampante e che questa sia accesa.

2. Inserire il CD del software Drivers and Utilities nel computer.



Inserire il cavo USB (venduto separatamente) nel connettore USB — sul computer.

Collegare l'altra estremita del cavo USB al connettore quadrato USB === sulla stampante.

Seguire le istruzioni visualizzate per installare i driver della stampante e la relativa documentazione.
Selezionare Tipica per installare tutti i componenti. Selezionare Personalizzata per installare
componenti specifici.

Inserire i due CD restanti, uno alla volta, per installare i programmi del software di fotoritocco.
Attenersi alle istruzioni visualizzate sulla stampante.
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Stampa da computer

Per stampare

E

Accendere computer e stampante e assicurarsi che siano collegati tramite cavo USB.
Utilizzando I'applicazione desiderata, aprire le foto da stampare.

Accedere alle impostazioni della stampante selezionando Stampa o Imposta pagina dal menu File (a
seconda dell'applicazione e del sistema operativo).

Assicurarsi che la stampante sia selezionata come stampante corrente e che le dimensioni della carta
siano impostate su
10cm x 15 cm .

Modificare tutte le altre impostazioni se necessario, quindi fare clic su OK o Stampa ( a seconda
dell'applicazione e del sistema operativo, € necessario prima ritornare al menu principale e selezionare
Stampa dal menu File).

NOTA: le selezioni di stampa effettuate dalla stampante in modalita stand-alone (uso della stampante
senza computer) non vengono utilizzate quando si invia un processo di stampa dal computer.

Scelta di una modalita colori



La modalita colori € una funzione automatica di correzione del colore che consente di creare facilmente
stampe di alta qualita in qualsiasi momento. Dell Photo Printer 540 offre tre opzioni di modalita colori.

Naturale: colori naturali e di alta qualita per le foto di tutti giorni (impostazione predefinita).

Vivace: colori piu ricchi e vividi.

Nessuno: per disabilitare la correzione automatica del colore.

Per modificare la modalita colori:

1.

2.

Dal menu Start, selezionare Impostazioni, quindi Stampanti.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona della stampante fotografica, quindi selezionare
Preferenze stampa.

Fare clic sul pulsante Avanzate.

Sotto Opzioni documento, selezionare Caratteristiche stampante, quindi selezionare Modalita
colori.

Selezionare un‘opzione della modalita colori, quindi fare clic su OK.

Al termine, fare clic su OK.

Annullamento della stampa

E possibile annullare la stampa dalla stampante o dal computer.

Annullamento della stampa dalla stampante

Premere il pulsante Annulla sulla stampante.

Annullamento della stampa da un computer

1.

2.

3.

Fare doppio clic sull'icona della stampante nella barra delle applicazioni.
Fare clic sul processo di stampa da annullare.

Selezionare Documento, quindi Annulla.

Salvataggio e copia delle foto sul computer

1. Con la stampante accesa, inserire una scheda di memoria nello slot corretto oppure collegare una

2.

fotocamera (non compatibile con la tecnologia PictBridge) tramite il connettore della porta della

fotocamera

Premere il pulsante Salva su PC posizionato sulla stampante.



Se il software Photo Manager & stato caricato, Photo Manager Wizard si avvia. Attenersi a quanto
riportato nelle schermate visualizzate per trasferire le foto al computer utilizzando il software Photo
Manager.

Con Esplora risorse

1. Fare doppio clic sull'icona Risorse del computer sul desktop (oppure fare clic con il pulsante destro
del mouse sul pulsante Start e selezionare Esplora).

2. Fare doppio clic sull'icona Disco rimovibile. (La lettera che contrassegna questa unita varia a seconda
del sistema utilizzato.)

3. Individuare la directory corretta per le foto. (Se la scheda proviene da una fotocamera digitale, le foto
vengono memorizzate in /DCIM/<nome fotocamera=>/.)

4. Fare doppio clic su una foto per aprirla con I'applicazione predefinita.



Cura e manutenzione

@ Cura generale della stampante

@ Pulizia del rullo di alimentazione della carta.

@ Gestione e conservazione della carta fotografica e della cartuccia

‘{h ATTENZIONE: prima di eseguire le procedure elencate nella presente sezione, leggere e
attenersi alle istruzioni per la sicurezza riportate in ATTENZIONE - ISTRUZIONI PER LA
SICUREZZA.

Cura generale della stampante

Q AVVERTENZA: scollegare sempre I'alimentazione prima di pulire la stampante. Non pulire la
stampante o i suoi componenti con detergenti aggressivi 0 abrasivi o con solventi organici.

e Per pulire la stampante, passare un panno pulito e asciutto sulla superficie esterna della stampante.

e Posizionare la stampante e il vassoio su una superficie piana e uniforme. Non bloccare le aperture per
la circolazione dell'aria.

e Non bloccare il retro della stampante e I'uscita del vassoio della carta.

e Tenere i cavi di alimentazione e i cavi USB lontani dal percorso della carta.
e Tenere l'area circostante libera e pulita.

e Proteggere la stampante da fumo, polvere, sabbia e liquidi.

e Evitare di appoggiare oggetti sulla stampante.

e Tenere la stampante, gli accessori e i materiali lontano dalla luce solare diretta e da ambienti con alte
temperature, come, ad esempio, un‘auto parcheggiata al sole.

e Quando si ripone la stampante, rimuovere il vassoio della carta, quindi chiudere il coperchio (vedere
Caricamento della carta fotografica) e lo sportello del vassoio della carta in modo che non si
accumulino polvere e sporco. Conservare la carta fotografica in posizione orizzontale.

Pulizia del rullo di alimentazione della carta.

Per evitare problemi di alimentazione della carta e garantire la massima qualita delle foto, tenere pulito il
rullo di alimentazione. Verificare la presenza di sporco sul rullo con cadenza settimanale e pulirlo, se
necessario.

1. Scollegare I'adattatore CA.

2. Rimuovere il vassoio della carta dalla stampante e lasciare lo sportello aperto.



Inumidire leggermente con acqua un panno privo di lanugine.

AVVERTENZA: non utilizzare cotone o batuffoli di cotone per pulire il rullo di alimentazione.

Utilizzare il panno umido per pulire leggermente la superficie del rullo. Far avanzare il rullo con il
pollice, se necessario, e continuare la pulizia.

Far asciugare completamente il rullo prima di ricollegare I'adattatore CA.

Gestione e conservazione della carta fotografica e della
cartuccia

Per ottenere la massima qualita di stampa, conservare la carta fotografica e la cartuccia in un ambiente
con temperatura non superiore a 30 °C.

Per evitare di lasciare impronte sul nastro, afferrare la cartuccia fotografica dalle estremita della
bobina.

Per evitare di lasciare impronte sulle stampe, tenere la carta fotografica dalle estremita o dalle strisce
perforate. Non toccare il lato lucido della carta.

Quando si ripone la stampante, rimuovere il vassoio della carta, quindi chiudere il coperchio e lo
sportello del vassoio della carta per tenere lontano polvere e sporco. Conservare la carta in posizione
orizzontale.

Tenere la carta fotografica e la cartuccia lontano dalla luce solare diretta e da ambienti con alte
temperature, come, ad esempio, un‘auto parcheggiata al sole.



Risoluzione dei problemi

Problemi di impostazione

Problemi generali

Messaqggi di errore

Problemi di stampa

Problemi di trasferimento/comunicazione

Altre opzioni di risoluzione dei problemi

Problemi di impostazione

Se si verificano problemi durante I'impostazione della stampante, assicurarsi di:

e Selezionare la lingua desiderata e il paese predefinito, quindi premere Seleziona sul pannello
operativo. Se non sono stati selezionati la lingua o il paese predefinito durante I'impostazione, vedere
Il paese predefinito non & stato impostato.

e |l sistema operativo € compatibile con la stampante. Dell Photo Printer 540 supporta Windows XP e
2000.

La stampante non stampa

e Assicurarsi che la cartuccia fotografica sia installata correttamente e che nel vassoio sia
caricata della carta fotografica.
e Utilizzare un cavo USB non danneggiato.
e Verificare lo stato della stampante per assicurarsi che la foto non sia trattenuta nella coda
di stampa o in pausa. Per verificare lo stato della stampante:
O Fare clic su Start -» Pannello di controllo -» Stampanti e altro
hardware —» Stampanti e fax (Windows XP). Fare clic su Start » Impostazioni
— Stampanti (Windows 2000).
O Fare doppio clic sull'icona di Dell Photo Printer 540 , quindi fare clic su
Stampante.
O Fare clic su Stampante e assicurarsi che non venga visualizzato alcun segno di
spunta accanto a Sospendi stampa.
e Una fotocamera é collegata correttamente.
e Una scheda di memoria € inserita correttamente (etichetta rivolta verso l'alto,
completamente inserita nello slot corretto).
e Stampare una pagina di prova:
o Fare clic su Start —» Tutti i programmi (o Programmi) —» Stampanti
Dell —» Dell Photo Printer 540 —» Preferenze stampa.
O Fare clic sulla scheda Manutenzione.
O Dalla scheda Manutenzione, fare clic su Stamp. pag. prova.

La lingua visualizzata non é corretta

Se la lingua visualizzata sulla stampante non é quella desiderata, modificare la lingua:



Fare clic su Menu — Impostazioni stampante —» Lingua.

Utilizzare i pulsanti e le frecce di spostamento fino a quando non viene visualizzata
I'opzione Li ngua, quindi premere ¥ .

Utilizzare i pulsanti e le frecce di spostamento ¥ per impostare la lingua desiderata come
predefinita.

Il paese predefinito non é stato impostato

Se non é stato selezionato il paese predefinito durante l'impostazione:

1.
2.

3.

Fare clic su Menu — Impostazioni stampante —» Paese.

Utilizzare i pulsanti e le frecce di spostamento fino a quando non vi ene vi sualizzato il
paese desi derat o, quindi premere ¥ .

Utilizzare i pulsanti e le frecce di spostamento ¥ per impostare il paese desiderato come
predefinito.

La fotocamera e la stampante non riescono a comunicare.

Assicurarsi che la fotocamera sia nella modalita di trasferimento file corretta. Consultare il
manuale per I'utente della fotocamera.

Problemi generali

Tutte le volte che si verifica un problema con la stampante, assicurarsi che:

La stampante sia accesa.
La carta fotografica sia stata caricata correttamente. Per informazioni, vedere

Caricamento della carta fotografica.
Staccare l'alimentazione dalla presa elettrica. Ricollegare I'alimentazione (vedere il
diagramma di impostazione). Accendere la stampante.

Se la stampante non & collegata a un computer, assicurarsi di:

e Leggere e seguire tutti i messaggi visualizzati sull'LCD.
e Collegare I'alimentazione alla stampante e a una presa elettrica.

Se la stampante € collegata a un computer, assicurarsi che:

Il cavo USB sia correttamente connesso al computer e alla stampante. Per informazioni,
vedere I'opuscolo Configurazione della stampante.

Il computer e la stampante siano accesi.

La stampante selezionata sia Dell Photo Printer 540. (Non impostarla come predefinita se
e stata collegata un'altra stampante.)

Il computer venga riavviato.

Messaggi di errore



Se si verifica un errore, la spia diventa color ambra e viene visualizzato un messaggio di errore sullo
schermo LCD della stampante. Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo LCD per risolvere il problema.

Problemi di stampa

La carta fotografica non viene alimentata correttamente

E‘NOTA: utilizzare solo carta fotografica Dell del pacchetto per stampante fotografica Dell.
Non utilizzare carta per stampante a getto di inchiostro o altri tipi di carta.

Il vassoio della carta potrebbe essere vuoto. Caricare la carta fotografica (Caricamento della
carta fotografica) e reinstallare il vassoio della carta. Verificare la carta fotografica:

1. Rimuovere il vassoio della carta (Caricamento della carta fotografica).

2. Controllare I'alimentazione della carta: assicurarsi che la carta fotografica non sia
danneggiata in alcun modo o che le strisce perforate non siano state staccate. Inserire
della nuova carta fotografica, se necessario.

3. Aprire la carta fotografica a ventaglio con cautela per evitare che i fogli aderiscano tra
loro.

4. Ricaricare il vassoio della carta utilizzando un massimo di 20 fogli.

5. Reinstallare il vassoio della carta, quindi premere ¥ per riprendere la stampa.

Pulire il rullo di alimentazione della carta (Pulizia del rullo di alimentazione della carta).

Vengono alimentati piu fogli di carta fotografica alla volta

Rimuovere il vassoio della carta (Caricamento della carta fotografica).

1. Rimuovere l'alimentazione della carta dal vassoio.

2. Aprire la carta fotografica a ventaglio con cautela per evitare che i fogli aderiscano tra
loro.

3. Ricaricare il vassoio della carta utilizzando un massimo di 20 fogli.

4. Reinstallare il vassoio della carta, quindi premere Stampa per riprendere la stampa.

Si é verificato un inceppamento della carta nella stampante

E‘NOTA: utilizzare solo carta fotografica Dell del pacchetto per stampante fotografica Dell.
Non utilizzare carta per stampante a getto di inchiostro o altri tipi di carta fotografica.

e Se si accende la spia di errore:

1. Rimuovere il vassoio della carta (Caricamento della carta fotografica).
2. Scollegare l'adattatore CA, attendere 5 secondi, quindi ricollegarlo.

Se la carta non viene espulsa automaticamente, rimuovere manualmente la carta con
cura.

E‘NOTA: verificare sempre che non vi sia carta inceppata nell'alloggiamento della carta sul
retro della stampante:



3. Rimuovere I'alimentazione della carta dal vassoio. Aprire la carta a ventaglio con cautela
per evitare che i fogli aderiscano tra loro.

4. Ricaricare il vassoio della carta utilizzando un massimo di 20 fogli.

5. Reinstallare il vassoio della carta, quindi premere ¥ per riprendere la stampa.

e Se la spia di errore &€ ancora accesa, verificare la cartuccia fotografica:

E‘NOTA: la cartuccia fotografica potrebbe bloccarsi se si verifica un inceppamento della carta.
Non tentare di rimuovere la cartuccia senza prima eliminare I'inceppamento.

Rimuovere la cartuccia fotografica, eliminare un eventuale allentamento del nastro,
quindi reinstallare la cartuccia (Caricamento della cartuccia). Premere Stampa per
riprendere la stampa.

L'alimentazione della carta si interrompe a meta della stampa e si accende la spia di
errore

E‘NOTA: utilizzare solo carta fotografica Dell del pacchetto per stampante fotografica Dell.
Non utilizzare carta per stampante a getto di inchiostro o altri tipi di carta fotografica.

e Verificare la carta fotografica:

Rimuovere il vassoio della carta.

Verificare I'alloggiamento della carta sul retro della stampante.

Rimuovere la carta dalla stampante.

Controllare I'alimentazione della carta: assicurarsi che le strisce perforate non siano state
staccate dalla carta fotografica. Inserire della nuova carta fotografica, se necessario.
Aprire la carta fotografica a ventaglio con cautela per evitare che i fogli aderiscano tra
loro.

Ricaricare il vassoio della carta utilizzando un massimo di 20 fogli.

7. Reinstallare il vassoio della carta, quindi premere ¥ per riprendere la stampa.
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e Pulire il rullo di alimentazione della carta (Pulizia del rullo di alimentazione della carta).

Sulla stampa sono presenti sbavature

Prima della stampa sono state lasciate impronte sul lato lucido della carta. Maneggiare la carta
tenendola dai bordi o dalle strisce perforate.

Sulla stampa sono presenti macchie

Verificare se la carta fotografica € sporca; in tal caso, pulirla con un panno asciutto e privo di
lanugine. In caso di polvere o sporco eccessivi, pulire accuratamente il vassoio della carta e
caricare della nuova carta fotografica (Caricamento della carta fotografica).

E‘NOTA: per la conservazione della carta fotografica, rimuovere e chiudere il vassoio della
carta e chiudere lo sportello del vassoio sulla stampante. Questa procedura impedisce alla
polvere e allo sporco di raccogliersi sulla carta fotografica o all'interno della stampante.

La stampa €& troppo chiara



E‘NOTA: utilizzare solo carta fotografica Dell del pacchetto per stampante fotografica Dell.
Non utilizzare carta per stampante a getto di inchiostro o altri tipi di carta fotografica.

E possibile modificare la luminosita delle foto selezionando Qualita fotografica-->
Luminosita foto (Menu Qualita fotografica) oppure --> Luminosita foto automatica.
Assicurarsi che la carta fotografica sia caricata con il logo Dell rivolto verso il basso.
Ricaricare la carta, se necessario (Caricamento della carta fotografica).

Provare a scattare di nuovo la foto con il flash disattivato. Per informazioni, vedere il
manuale per l'utente della fotocamera.

Regolare la compensazione dell'esposizione della fotocamera (se disponibile) e provare a
scattare di nuovo la foto. Per informazioni, vedere il manuale per I'utente della
fotocamera.

Maodificare la foto utilizzando il software Dell Photo Imaging installato sul computer. Per
informazioni, vedere la guida del software Photo Imaging.

La stampa €& troppo scura o sbiadita

E possibile modificare la luminosita delle foto selezionando Qualita fotografica-->
Luminosita foto (Menu Qualita fotografica) oppure --> Luminosita foto automatica.
Provare a scattare di nuovo la foto con il flash attivato o spostarsi entro la portata del
flash della fotocamera. Per informazioni, vedere il manuale per I'utente della fotocamera.
Regolare la compensazione dell'esposizione della fotocamera (se disponibile) e provare a
scattare di nuovo la foto. Per informazioni, vedere il manuale per I'utente della
fotocamera.

Maodificare la foto utilizzando il software Dell Photo Imaging installato sul computer. Per
informazioni, vedere la guida del software Photo Imaging.

Accertarsi che la stampante non sia esposta alla luce solare diretta o che non si trovi in un
ambiente in cui la temperatura é elevata.

Assicurarsi che le aperture per la circolazione dell'aria non siano ostruite o sporche
(Aperture per la circolazione dell'aria).

Le foto risultano tagliate

Impostare la qualita dell'immagine della fotocamera su Ottima (3:2), se disponibile. Per
informazioni, vedere il manuale per I'utente della fotocamera.

Correggere le foto tagliate utilizzando il software Dell Photo Imaging installato sul
computer.

Se si stampa da un'applicazione installata sul computer, selezionare le dimensioni
appropriate della carta nelle opzioni di stampa.

Una foto selezionata non viene stampata

Il file di immagine potrebbe essere danneggiato. Riesaminare la foto sulla fotocamera, sul
display LCD o sul computer ed eliminarla, se necessario.

Impossibile avviare la stampa da una scheda di memoria

Verificare i collegamenti dell'alimentazione. Consultare I'opuscolo Configurazione della
stampante.

Rimuovere il vassoio della carta, verificare che la carta fotografica sia caricata
correttamente e reinstallarlo (Caricamento della carta fotografica).

Assicurarsi che la cartuccia fotografica sia stata installata correttamente (Caricamento
della cartuccia).

Assicurarsi che sia stata inserita una scheda di memoria contenente almeno una foto
(Stampa da una scheda di memoria).




La stampa non viene avviata dal dispositivo PictBridge o da un'altra fotocamera
compatibile

Verificare i collegamenti USB dalla fotocamera alla stampante (Stampa dalla fotocamera
con supporto della tecnologia PictBridge o da un'altra fotocamera compatibile).
Ristabilire il collegamento: scollegare, quindi ricollegare il cavo USB dalla fotocamera alla
stampante.

Assicurarsi sia presente almeno una foto nella memoria interna della fotocamera o nella
scheda di memoria.

La stampa non viene avviata (dal computer)

Verificare i collegamenti USB dalla stampante al computer (Assicurarsi che il cavo di
alimentazione sia collegato alla stampante e che guesta sia accesa).

E in corso il trasferimento di immagini sul computer. Attendere alcuni istanti, quindi
riprovare a stampare dal computer.

Accedere al menu della stampante del sistema in uso. Rimuovere i segni di spunta accanto
alle opzioni relative alla messa in pausa della stampa o alla stampa non in linea, se
selezionate.

Chiudere le applicazioni non necessarie. Scollegare, quindi ricollegare il cavo USB dalla
stampante al computer (Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia collegato alla
stampante e che questa sia accesa).

Assicurarsi che il software Drivers and Utilities sia stato installato (Installazione dei driver
e del software della stampante). Installarlo se necessario.

Disinstallare, quindi reinstallare il software Drivers and Utilities (Installazione dei driver e
del software della stampante).

Assicurarsi che il computer soddisfi i requisiti minimi di sistema (Requisiti del sistema
operativo basato su Windows). Aggiornare il sistema se necessario.

La stampa € lenta

E‘NOTA: quando si esegue un numero elevato di stampe, la stampa potrebbe rallentare per
evitare di surriscaldare la testina.

Accertarsi che la stampante non sia esposta alla luce solare diretta o che non si trovi in un
ambiente in cui la temperatura e elevata.

Assicurarsi che le aperture per la circolazione dell'aria non siano ostruite o sporche
(Aperture per la circolazione dell'aria).

Chiudere le applicazioni non necessarie.

Assicurarsi che il computer soddisfi i requisiti minimi di sistema (Requisiti del sistema
operativo basato su Windows). Aggiornare il sistema se necessario.

Impossibile rimuovere la cartuccia fotografica (la spia di errore lampeggia)

E‘NOTA: la cartuccia fotografica potrebbe bloccarsi se si verifica un inceppamento della carta.
Non tentare di rimuovere la cartuccia fotografica senza prima eliminare I'errore.

Verificare che il vassoio della carta non sia vuoto o che le strisce perforate non siano
mancanti. Ricaricare la carta fotografica, se necessario (Caricamento della carta
fotografica), quindi riprovare.

Assicurarsi che la carta fotografica non sia inceppata. Rimuovere l'inceppamento, se
necessario, quindi riprovare.

La carta fotografica si esaurisce prima della cartuccia (o viceversa)



e La mancata corrispondenza tra cartuccia e carta puo essere causata da diverse situazioni,
tra cui:
O Carta fotografica danneggiata in seguito agli inceppamenti o ad altri errori
O Avanzamento graduale del nastro dopo aver risolto I'inconveniente del gioco nel
nastro o rimosso gli inceppamenti della carta

Man mano che si continua a usare la stampante, & probabile che si verifichi la mancata
corrispondenza tra cartuccia e carta. Se si desidera sincronizzare la cartuccia e la carta
fotografica, & sufficiente eliminare la cartuccia o la carta fotografica parzialmente utilizzate
quando l'una o I'altra sono completamente esaurite.

Problemi di trasferimento/comunicazione

Non e possibile trasferire foto al computer

e Premere il pulsante Salva su PC posizionato sulla stampante.

e Verificare I'alimentazione e i collegamenti USB dalla stampante al computer (Assicurarsi
che il cavo di alimentazione sia collegato alla stampante e che guesta sia accesa).

e Se si tenta di trasferire foto da una fotocamera con tecnologia PictBridge (Stampa dalla
fotocamera con supporto della tecnologia PictBridge o da un'altra fotocamera
compatibile), verificare i collegamenti USB tra la stampante e la fotocamera.

e Chiudere le applicazioni non necessarie e minimizzare le rimanenti finestre
dell'applicazione. Seguire tutti i messaggi visualizzati sullo schermo che potrebbero essere
stati nascosti da altre finestre.

e Scollegare, quindi ricollegare il cavo USB dalla stampante al computer (Assicurarsi che il
cavo di alimentazione sia collegato alla stampante e che guesta sia accesa).

e Assicurarsi che il software Drivers and Utilities sia stato installato (Installazione dei driver
e del software della stampante). Installarlo se necessario.

e Disinstallare, quindi reinstallare il software Drivers and Utilities (Installazione dei driver e
del software della stampante).

e Assicurarsi che il computer soddisfi i requisiti minimi di sistema (Requisiti del sistema
operativo basato su Windows). Aggiornare il sistema se necessario.

Altre opzioni di risoluzione dei problemi

Per richiedere assistenza, accedere all'indirizzo support.dell.com.



Caratteristiche tecniche della stampante

Processo di stampa

Ambiente operativo (per una qualita
fotografica ottimale)

Alimentazione

Velocita di stampa

Dimensioni (profondita, larghezza,
altezza)

Peso

Formato di stampa
Formato carta fotografica

Risoluzione foto

Processo di sublimazione termica
del colore

Temperatura: 50 - 95 °F (10 - 35
OC)

Umidita: 10% - 86% RH
In uscita: 24 V CC

In entrata:

90 V - 132V CA @ 50/60 Hz,
connessione tramite
adattatore CA in linea (solo
per USA e Canada)

90 V - 260V CA @ 50/60 Hz,
connessione tramite
adattatore CA (per tutti gli
altri paesi)

Consumo durante la stampa: 50
watt max

Stand-alone: 75 sec. per la prima
stampa (< 60 sec. per le altre
stampe 2-5)

Tramite computer: 60 sec. (< 60
sec. per le altre stampe 2-5)

NOTA: la velocita di stampa
dipende dalla dimensione delle foto,
dal numero di stampe continue e
dalle condizioni ambientali.

Senza vassoio della carta: 137 x
189 x 81 mm

Con vassoio della carta: 336 x 189
X 81 mm

Senza vassoio della carta: 1,22 Kg
Con vassoio della carta: 1,45 Kg

10 cm x 15 cmcm

102 x 184 mm con strisce perforate

300 ppi, tonalita continua



Informazioni sulle normative

Le interferenze elettromagnetiche (EMI) sono segnali o emissioni, irradiate nello spazio o condotte lungo
unita di segnale o alimentazione, capaci di mettere in pericolo il funzionamento della navigazione radio o di
altri servizi di sicurezza oppure danneggiare, ostruire o interrompere ripetutamente un servizio autorizzato di
comunicazioni radio. | servizi di comunicazione radio comprendono, ma non sono limitati a, trasmissioni
commerciali AM/FM, televisione, servizi di telefonia mobile, radar, controllo del traffico aereo, pager e PCS
(Personal Communication Services). Questi servizi autorizzati, insieme a radiatori spontanei quali dispositivi
digitali, tra cui i computer, contribuiscono alla creazione di un ambiente elettromagnetico.

La compatibilita elettromagnetica (EMC) é la capacita degli elementi di apparecchiature elettroniche di
funzionare correttamente insieme in un ambiente elettromagnetico. Questo computer € stato progettato e
realizzato per essere compatibile con i limiti dell'agenzia normativa in tema di EMI, ma non si garantisce
I'assenza di interferenze in concomitanza di una particolare installazione. Se questa apparecchiatura causa
interferenza con i servizi di comunicazione radio, situazione verificabile accendendo e spegnendo il
dispositivo, si invita I'utente a cercare di correggere l'interferenza attenendosi a una delle seguenti
procedure:

e Riorientare I'antenna ricevente.

Sistemare il computer tenendo in considerazione la posizione del ricevente.

Allontanare il computer dal ricevente.

Collegare il computer a un'altra presa di corrente affinché il computer si trovi su un circuito diverso da
quello del ricevente.

Se necessario, contattare un rappresentante dell'assistenza tecnica Dell o un tecnico radio/televisivo esperto
per ulteriori indicazioni.

I computer Dell™ sono progettati, testati e classificati in base all'ambiente elettromagnetico per cui sono
previsti. Tali classificazioni dell'ambiente elettromagnetico generalmente fanno riferimento alle seguenti
definizioni comuni:

Classe A indica generalmente ambienti di lavoro e industriali.

Class B indica generalmente ambienti residenziali.

Gli apparecchi ITE (Information Technology Equipment), inclusi periferiche, schede di espansione, stampanti,
dispositivi di input/output (1/0), monitor e cosi via, integrati o collegati al computer, devono corrispondere
alla classificazione dell'ambiente elettromagnetico del computer.

Avvertenza per i cavi di segnale schermati: utilizzare solo cavi schermati per il collegamento di
periferiche ai dispositivi Dell per ridurre la possibilita di interferenza con i servizi di
comunicazione radio. L'uso di cavi schermati assicura il mantenimento del corretto livello di
compatibilita elettromagnetica per I'ambiente previsto. Per le stampanti parallele, & disponibile
un cavo specifico Dell. E possibile ordinare un cavo Dell tramite Internet all'indirizzo
accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.



La maggior parte dei computer Dell & classificata per ambienti di Classe B. Tuttavia, l'inclusione di
determinate opzioni in alcune configurazioni potrebbe modificarne la valutazione in Classe A. Per
determinare la classificazione elettromagnetica del computer o della periferica, vedere le seguenti sezioni
specifiche per ciascuna agenzia normativa. In ogni sezione sono fornite informazioni sulla
compatibilita/interferenza elettromagnetica (EMI) o sulla sicurezza del prodotto in base al paese di
appartenenza.

FCC Notices (U.S.)

For FCC information, see the appropriate documentation for your computer:

e Dell Printer Owner's Manual

Modem Regulatory Information

This equipment complies with Part 68 of the FCC Rules. On the bottom of your computer is a label that
contains, among other information, the FCC registration number and ringer equivalence number (REN) for
your equipment. If requested, you must provide this information to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices that may be connected to the telephone line. Excessive
RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most
areas, the sum of all the RENs on your telephone line should be less than five to ensure proper service from
the telephone company. To be certain of the number of devices that you may connect to a line, as
determined by the total RENs, contact your local telephone company.

The registration jack Universal Service Order Code (USOC) used by this equipment is RJ-11C. An FCC
compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is designed to
be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular jack that is Part 68
compliant.

This equipment cannot be used on public coin-phone service provided by the telephone company. Connection
to party line service is subject to state tariffs.

There are no user serviceable parts on the modem contained in your computer.

If your telephone equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you
in advance that service may be temporarily discontinued. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify you as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint with
the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of this equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If you experience trouble with this telephone equipment, see "Getting Help" in your computer's



troubleshooting documentation or, for some computers, the section titled "Contacting Dell" in your
computer's online guide to find the appropriate telephone number for obtaining customer assistance. If the
equipment is causing harm to the telephone network, the telephone company may request that you
disconnect the equipment until the problem is resolved.

Fax Branding

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly contains in a
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent, identification of the business, other entity, or individual sending the message, and the
telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. The telephone
number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long-
distance transmission charges.

IC Notice (Canada Only)

Most Dell computers (and other Dell digital apparatus) are classified by the Industry Canada (IC)
Interference-Causing Equipment Standard #3 (ICES-003) as Class B digital devices. To determine which
classification (Class A or B) applies to your computer (or other Dell digital apparatus), examine all
registration labels located on the bottom, side, or the back panel of your computer (or other digital
apparatus). A statement in the form of "IC Class A ICES-003" or "IC Class B ICES-003" will be located on one
of these labels. Note that Industry Canada regulations provide that changes or modifications not expressly
approved by Dell could void your authority to operate this equipment.

This Class B (or Class A, if so indicated on the registration label) digital apparatus meets the requirements of
the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de la Classe B (ou Classe A, si ainsi indiqué sur I'étiquette d'enregistration) respecte
toutes les exigences du Reglement sur le Materiel Brouilleur du Canada.

Modem Regulatory Information

The IC label identifies certified equipment. This certification means that the equipment meets
telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in the
appropriate Terminal Equipment Technical Requirements document(s). The IC label does not guarantee that
the equipment will operate to the user's satisfaction.

Before installing this equipment, users should ensure that it is permissible to be connected to the facilities of
the local telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable method of
connection. The customer should be aware that compliance with the above conditions may not prevent
degradation of service in some situations.

Repairs to certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any
repairs or alteration made by a user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telephone
communications company cause to request the user to disconnect the equipment.

Users should ensure for their own protection, that the electrical ground connections of the power utility,



telephone lines, and internal metallic water-pipe system, if present, are connected together. This precaution
may be particularly important in rural areas.

NOTICE: Users should not attempt to make such connections themselves. Contact the appropriate
electric inspection authority, or electrician, as appropriate.

NOTE: The REN assigned to each terminal device provides an indication of the maximum number of
terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an interface may consist of
any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the RENs of all the devices does
not exceed the number five.

The following information is provided in compliance with IC regulations:

Dell Inc.

One Dell Way

Round Rock, TX 78682 USA
512-338-4400

Avviso CE (Unione Europea)

Il marchio C E indica che questo computer Dell & conforme alla Direttiva sulla compatibilita
elettromagnetica 89/336/CEE e alla Direttiva sulla bassa tensione 73/23/CEE dell'Unione Europea. Tale
marchio indica che questo sistema Dell soddisfa i seguenti standard tecnici:

e EN 55022 - "Apparecchiatura informatica - Caratteristiche di radio disturbo - Limiti e metodi di
misurazione™.

e EN 55022 - "Apparecchiatura informatica - Caratteristiche di immunita - Limiti e metodi di
misurazione™.

e EN 61000-3-2 - "Compatibilita elettromagnetica - Parte 3: Limiti - Sezione 2: Limiti per le emissioni di
corrente armonica (apparecchiatura con corrente di ingresso fino a e incluso 16 A per fase)".

e EN 61000-3-3 - "Compatibilita elettromagnetica - Parte 3: Limiti - Sezione 3: Limitazione delle
fluttuazioni di tensione e dei flicker in sistemi di alimentazione a bassa tensione per apparecchiatura a
corrente nominale fino a e inclusol16 A".

e EN 60950 - "Sicurezza dell'apparecchiatura informatica".

NOTA: i requisiti per le emissioni EN 55022 prevedono due classificazioni:
e Classe A per aree tipicamente commerciali.

e Classe B per aree tipicamente domestiche.

Per determinare la classificazione del computer disponibile, verificare le informazioni FCC o ICES
sull'etichetta delle normative posizionata sul pannello posteriore, laterale o inferiore del computer. Se le
informazioni FCC o ICES sull'etichetta indicano una valutazione di Classe A, si applicano al computer i
seguenti avvisi di Classe A:



AVVISO DI INTERFERENZA RF: questo & un prodotto di Classe A. In un ambiente domestico
qguesto prodotto puo causare interferenze della frequenza radio (RF), nel qual caso é possibile che
venga richiesto all'utente di apportare misure correttive.

Se le informazioni FCC o ICES sull'etichetta indicano una valutazione di Classe B, si applicano al computer i
seguenti avvisi di Classe B:

Questo dispositivo Dell é classificato per I'uso in un ambiente domestico di Classe B.

E stata approvata una "Dichiarazione di conformita" in accordo con le direttive e gli standard precedenti
archiviata presso la Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.

Avvertenza sul marchio CE

Questa apparecchiatura € conforme ai requisiti essenziali della Direttiva dell'Unione europea 1999/5/CE.



Tt wafarnat ol Baager dfblanlodl padlainly mrabrnar I4PESFL

Perte udsdyy wpdyhder de Veertfiee Tres ¢ HEC s domhon 19500 mim Rk o sefctrrmanaiodunyt

Toone spmuacatuser miibdoct sim by nondsainfibe ormesten van FITccgfim betrofenide oad|cuppasstisag m
st s Lnmardl vy 19T

Lo wrmde vmaribe olad=rlt Vs oo [hemitons [PVVLL nisdmrsely

V==t ey sy Elbn ol @ debepaststamiia i teinin (K1) RATTY Demtin 197550505 etz
Cien djmapesrwes et conliome o prespeiey cormcedrafsjies Sebines dam b Uveeoroes cusspden o KT TH B9RrUCTH
e Cezgip orfaihm S pronflegerdes Andmlerungen S ATTV-Raotesie (199570

O elimlamicg svsls Gyl 14 laonis arsting g mienag enylag B RETTH 9N RHL
A bfsailth meghtlel a0 Fastogos Uinia | ¥295000 danthtion/u sligeia ovetelnetiivnned

Crurtls spparmeshinies  swlneee o segiis) reeell dells Dettios Fesges RATTE 1985 CE

L emrlie pi%lin e Batiie Bo Bibsigmas Livisiifeas Diiskited prynfilen 1955 9/1C

Lo privtalons eitiig balte o Eaeppos Sqjveges Lok tyves 19WL 0 redhalivime

Das & ghent jdkosiorne rar-reosih meentiall e Diretros 7 Ul Earopes 993K
Devts wratpeet o | ovcermmydemmrstis merd bywelioaveme s RATTFdiehtyred | 1999 bie KL

To o sanse pedvis podutsmees symigu dyebiysy Une Fapprpdon 199AFC

ks jaatjlame i) o ol s el oy ebenn gt ol Dhigstrn FWORRCE Jo Parbirnesio Esriiti « i Cornita
(Fihsesties KT

Tt commileme yplia elbbndat pabvadn by Mherbiie Fordpdin see & [HGSYE
T apnems i ckladas o huofveenes adtisnme Sakaee 1) FYPEVRELE

Fate enparpe ssmpdn b asaguasiins prosopsles £ fa vanctve PReSOR de W UFL “Hgupon de Toimmales de Rt
¢ lelecomuric s

Hiruetranger sppd) e Ligess i FL derdibet [FEYID oo sealaton teirutiyeiaceg oo Sespanit rrilesasde
v ilguad imgprin Gestimaildmiiha (TATTF)

New Zealand Telecom Warnings

General

"The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted that
the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of the
product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance that any
item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted equipment of a different make or
model, nor does it imply that any product is compatible with all of Telecom's network services."

"This equipment does not fully meet Telecom impedance requirements. Performance limitations may occur
when used in conjunction with some parts of the network. Telecom will accept no responsibility should
difficulties arise in such circumstances.”



"This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom ~111' Emergence Service."

"If a charge for local calls is unacceptable, the ~Dial' button should NOT be used for local calls. Only the 7-
digits of the local number should be dialed from your telephone. DO NOT dial the area code digit or the ~0'
prefix."

"This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the
same line."”

Important Notice

"Under power failure conditions, this telephone may not operate. Please ensure that a separate telephone,
not dependent on local power, is available for emergency use."

"Some parameters required for compliance with Telecom's Telepermit requirements are dependent on the
equipment (PC) associated with this device. The associated equipment shall be set to operate within the
following limits for compliance with Telecom's Specification:

1. There shall be no more than 10 call attempts to the same number within any 30-minute period for any
single manual call initiation, and the equipment shall go on-hook for a period of not less than 30
seconds between the end of one attempt and the beginning of the next attempt.

2. Where automatic calls are made to different numbers, the equipment shall go on-line for a period of
not less than 5 seconds between the end of one attempt and the beginning of the next attempt.

3. The equipment shall be set to ensure that calls are answered between 3 and 30 seconds of receipt of
ringing."

"All persons using this device for recording telephone conversations shall comply with New Zealand law. This
requires that at least one party to the conversation is to be aware that it is being recorded. In addition, the
Principles enumerated in the Privacy Act of 1993 shall be complied with in respect to the nature of the
personal information collected, the purpose for its collection, how it is used and what is disclosed to any
other party."

Simplified Chinese Class A Warning Notice (China Only)

On Class A systems, the following warning will appear near the regulatory label:

Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.
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VCCI Notice (Japan Only)

Most Dell computers are classified by the Voluntary Control Council for Interference (VCCI) as Class B
information technology equipment (ITE). Tuttavia, I'inclusione di determinate opzioni in alcune configurazioni
potrebbe modificarne la valutazione in Classe A. ITE, including devices, expansion cards, printers,
input/output (1/0) devices, monitors, and so on, integrated into or connected to the computer should match
the electromagnetic environment classification (Class A or B) of the computer.

To determine which classification applies to your computer, examine the regulatory labels/markings located
on the bottom, side, or back panel of your computer. Once you have determined your computer's VCCI
classification, read the appropriate VCCI notice (see "VCCI Class A ITE Regulatory Mark" or "VCCI Class B ITE
Regulatory Mark™).

Class A ITE

COMEZ, MERSRESESAAEAIAMEE:S WO HEECE IS5 A MEEHRUETT,
~ONEEREGRTRET IS T e AEZ T oA RUEY, COEEFITRANSAVY
MEERT L 3BRINEERARUET,

This is a Class A product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference (VCCI) for
information technology equipment. If this equipment is used in a domestic environment, radio disturbance
may arise. When such trouble occurs, the user may be required to take corrective actions.

VCCI Class A ITE Regulatory Mark

If the regulatory label includes the following marking, your computer is a Class A product:

VCCI

Class B ITE

IMELZ. MEAESEENEESEE TSN EEEs WO OBELEET( %A 6B REHHEETT,
IEEEWEARTESRY L EFENMELTLVETY, 20y f s s 2EBCERLTRA
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This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference (VCCI) for
information technology equipment. If this equipment is used near a radio or television receiver in a domestic
environment, it may cause radio interference. Install and use the equipment according to the instruction
manual.

VCCI Class B ITE Regulatory Mark



If the regulatory label includes the following marking, your computer is a Class B product:

MIC Notice (Republic of Korea Only)

To determine which classification (Class A or B) applies to your computer (or other Dell digital device),
examine the Republic of Korean Ministry of Information and Communications (MIC) registration labels
located on your computer (or other Dell digital device). The MIC label may be located separately from the
other regulatory marking applied to your product. Line two of the label identifies the emissions class for the
product-"(A)" for Class A products or "(B)" for Class B products.
NOTE: MIC emissions requirements provide for two classifications:

e Class A devices are for business purposes.

e Class B devices are for nonbusiness purposes.

Class A Device

NEm NN Eue
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Please note that this device has been approved for business purposes with regard to electromagnetic
interference. If you find that this device is not suitable for your use, you may exchange it for a nonbusiness-
purpose device.

MIC Class A Regulatory Label

If the regulatory label includes the following marking, your computer is a Class A product:
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Class B Device

Please note that this device has been approved for nonbusiness purposes and may be used in any
environment, including residential areas.
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MIC Class B Regulatory Label

If the regulatory label includes the following marking, your computer is a Class B product

BN/EEMNENERD
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BSMI Notice (Taiwan Only)

If you find a |Z= ¥ o = mark on the regulatory label on the bottom, side, or back panel of your
computer, the following section is applicable:
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NOM Information (Mexico Only)

The following information is provided on the device(s) described in this document in compliance with the
requirements of the official Mexican standards (NOM):



Exporter: | Dell Inc.
One Dell Way
Round Rock, TX 78682

Importer: | Dell Computer de México, S.A. de C.V.
Paseo de la Reforma 2620 - 11° Piso
Col. Lomas Altas
11950 Messico, D.F.

Ship to: Dell Computer de México, S.A. de C.V.
al Cuidado de Kuehne & Nagel de México S. de R.L.
Avenida Soles No. 55
Col. Pefion de los Bafios
15520 México, D.F.

Conformita a ENERGY STAR®

Alcune configurazioni dei computer Dell sono conformi ai requisiti stabiliti dall'Agenzia per la protezione
dell'ambiente (EPA, Environmental Protection Agency) per i computer a consumo efficiente dell’energia. Se
sul pannello anteriore del computer & presente il simbolo ENERGY STAR®, la configurazione originale &
conforme a tali requisiti e tutte le caratteristiche di gestione dell’alimentazione ENERGY STAR® del computer
sono attivate.

NOTA: qualsiasi computer Dell che presenta il simbolo o una schermata di avvio ENERGY STAR® &
omologato ai requisiti EPA ENERGY STAR® nella configurazione fornita da Dell. Qualsiasi modifica apportata a
tale configurazione (quale l'installazione di schede di espansione o unita aggiuntive) puo aumentare il
consumo energetico del computer oltre i limiti stabiliti dal programma ENERGY STAR® Computers dell'EPA.

Simbolo ENERGY STAR®

Il programma ENERGY STAR® Computers dell'lEPA € un impegno congiunto di EPA e produttori di computer
per ridurre lI'inquinamento dell'atmosfera promuovendo prodotti informatici a consumo efficiente dell’energia.
L'EPA stima che l'uso di computer ENERGY STAR® puo consentire agli utenti di risparmiare fino a due
miliardi di dollari all'anno per i costi dell'energia elettrica. A sua volta tale riduzione dell'uso di energia
elettrica puo ridurre le emissioni di anidride carbonica, ossia il gas principale responsabile dell'effetto serra,
di anidride solforosa e di ossidi di azoto, che sono le cause primarie della pioggia acida.

Inoltre, & possibile contribuire alla riduzione del consumo energetico e dei relativi effetti collaterali
spegnendo i computer quando non sono utilizzati per lunghi periodi, in particolare la notte e nei fine
settimana.
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